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CHARAKTERISTIKA PROJEKTU  

Celkový počet pracovníků 
školy, pro něž je 
požadována dotace  

Celkový požadavek na 
dotaci ze státního rozpočtu 
-  ukazatel I -  běžné 
finanční prostředky 
 (v tis. Kč) 

Z toho studijní 
cesty 
 (v tis. Kč) 

Z toho tvůrčí 
volno (v tis. Kč) 

Z toho studijní 
materiály (v tis. 
Kč) 

4 368 105 260 35 

 

Členění po jednotlivých součástech vysoké školy (přidejte řádky podle potřeby): 

Název součásti 
Počet pracovníků 
součásti, pro něž je 
požadována dotace 

Požadavek na dotaci 
ze stát. rozpočtu -  
ukazatel I -  běžné 
finanční prostředky 
(v tis. Kč) 

Z toho 
studijní cesty 
(v tis. Kč) 

Z toho tvůrčí 
volno (v tis. 
Kč) 

Z toho 
studijní 
materiály (v 
tis. Kč) 

Fakulta pedagogická 3 276 66 180 30 

Fakulta mechatroniky, 
informatiky a 
mezioborových studií 

1 92   13   74 5   

 4 368 79 254 35 

  
Čerpáno -   běžné 

finanční prostředky 
(v tis. Kč) 

   

Fakulta pedagogická 3 276 66 180 30 

Fakulta mechatroniky, 
informatiky a 
mezioborových studií 

1 92 11 74 7 

 4 368 77 254 37 

 
 

ZPRÁVA O PRŮBĚHU ŘEŠENÍ PROJEKTU  

Cíle projektu Uveďte předem stanovené cíle a u každého z nich uveďte, do jaké míry byl splněn, případně důvod, proč 
splněn nebyl. 

 Cílem projektu bylo vytvořit pro vybrané pracovníky podmínky pro zdárné dokončení habilitační práce. 
  

Plnění 
kontrolovatel
ných výstupů  

Uveďte stanovené kontrolovatelné výstupy projektu a do jaké míry byly splněny, případně důvod, proč 
splněny nebyly. 

 Fakulta pedagogická 
RNDr. Petr Salač, CSc. 
katedra matematiky a didaktiky matematiky, habilitační řízení na Fakultě elektrotechniky 
a informatiky VŠB TU Ostrava, habilitační práce na téma „Optimální návrh tvaru 
chladící dutiny v razníku užívaném na karuselovém lisu pro lisování skleněných 
výrobků“ 
MTh. Václav Umlauf, Ph.D. 
katedra filosofie, habilitační řízení na PRF OU v Ostravě, habilitační práce na téma „ 
Synopse dějinnosti a koncept historie. Hermeneutické eseje o filosofii dějin“   
Mgr. Miroslav Valeš, Ph.D. 
katedra románských jazyků, habilitační řízení na FF UP v Olomouci v oboru: Lingvistika 
konkrétních jazyků se zaměřením Románské jazyky, téma: 
Studijní cesty 
dr. Salač: 1. – 6. 12. 2010 Pannon University, Veszprém, Maďarsko, studijní pobyt, 
přednáška s názvem „Optimization in glass formong“ 
dr. Valeš: 10. 9. – 2. 10. 2010, Pontificia Universidad Católica de Ecuador, výzkumný a 
přednáškový pobyt,  Ekvádor, přednáška: "Contacto del español y el shuar en la 
Amazonía ecuatoriana"  
Publikované příspěvky 



Salač, P., Dvořák, V.: Experimental verification of numerical optimization of a plunger 
for glass pressing. Conference Proceedings of International Conference Experimental 
Fluid Mechanics 2010, November 24. – 26. 2010, Liberec, ISBN 978-80-7372-670-6, 
582–586. 
Umlauf Václav. Synopse dějinnosti a koncept historie. Hermeneutické eseje o filosofii 
dějin. 1. vyd., Brno: Vydavatelství CDK, 2010. ISBN 978-80-7325-235-9. 527 s. 
Valeš, Miroslav. 2010. Observaciones sociolingüísticas del español. Saarbrücken: 
Lambert Academic Publishing. ISBN 978- 8433-7268-8.  
Valeš, Miroslav. (in press). Lengua oficial, lengua propia, lengua tradicional y 
problemas con su traducción. Ibero-Americana Pragensia.  

 
Fakulta mechatroniky, informatiky a mezioborových studií 
Ing. Zbyněk Koldovský, Ph.D. 
Habilitační práce  „Blind Separation of Multichannel Signále by Independent 
Components Analysis“ včetně všech náležitostí byla odevzdána na FM TUL v listopadu 
2010. Habilitační řízení bylo zahájeno 30. listopadu 2010 a práce bude předložena 
vědecké radě FM v dubnu 2011. 
Cerpání dotace: 

• Prostředky na studijní volno byly čerpány v souladu s plánem – 74 000 Kč 
• Prostředky na studijní cesty v částce cca 11 000 Kč byly využity na vložné a 

dopravu na mezinárodní konferenci LVA/ICA 2010. Zůstatek cca 2000 Kč 
z plánované částky byl použit na nákup literatury. 

• Na studijní materiály byly použity prostředky v hodnotě cca 8000 Kč. Překročení 
dotace (5000 + 2000) cca o 1000 Kč bylo hrazeno z prostředků FM TUL. 

Změny  
v  řešení 

Pokud došlo v průběhu řešení ke změnám, uveďte je, vysvětlete příčinu, v případě, že jste žádali o jejich 
povolení MŠMT, uveďte čj.vyřízení  této žádosti. 

 
  č. 

Jednotlivé změny (přidejte řádky podle 
potřeby) 

Zdůvodnění (případně č. j. vyřízení žádosti na 
 MŠMT) 

1 

Do projektu byli zařazeni původně tito 
pracovníci FP: RNDr. Václav Finěk, Ph.D., 
RNDr.Alena Kopáčková, Ph.D., Mgr. Miroslav 
Valeš, Ph.D., na základě žádosti děkana FP byla 
provedena změna a do projektu byli zařazeni  
pracovníci :  

 

2 RNDr.Petr.Salač, Ph.D. a MTh. Václav Umlauf, 
Ph.D. a Mgr. Miroslav Valeš, Ph.D., 

 

3   

4   

5   

Přehled o 
pokračují-
cím projektu 

Pokud se jedná o pokračující projekt, uveďte, od kdy se realizuje a kolik finančních prostředků již bylo 
vyčerpáno. V případě, že je plánováno pokračování projektu v dalších letech, uveďte výhled do budoucna. 

 
Rok realizace 

Čerpání fin. prostředků 
(souhrnný údaj) 

Poznámka (případně výhled do budoucna) 
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